ANDERMATT DO BRASIL SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA.

ﬁ An d ermatt Av. Anita Garibaldi, 850 - Sala 110 - Cabral - Curitiba (PR)

CEP: 80540-400 - Andermatt.com.br

Marca comercial 1: NEMBAC 42
Marca comercial 2: AMYPROTEC 42

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n°® 35622

COMPOSIGAO:

Bacillus velezensis estirpe FZB42

Minimo 2,5 x 1070 @SPOroS/ML.........ccccceveeeieeeeeeieeeeeeeee e 430 g/L (43 % m/v)
OUutros INGredientes...........ueeiiiie i 600 g/L (60 % m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida e Fungicida Microbioldgico
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ANDERMATT DO BRASIL SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA
Avenida Anita Garibaldi, 850, sala 811, Torre 01A Royal

Cabral — CEP 80540-400 — Curitiba - PR - Fone: (41) 3114-9090
CNPJ: 12.842.216/0001-83

Registro ADAPAR/PR n°1000093

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR:
ABITEP GmbH.

Glienicker Weg 185, 12489
Berlim — Alemanha

SCHEFFER INDUSTRIA E COMERCIO DE BIODEFENSVOS AGRICOLAS LTDA.
BR 364 km 1086+4 km a direita, s/n, Zona Rural, Sapezal/MT — CEP 78.365-000
CNPJ: 35.794.217/0001-03 — Registro INDEA/MT n° 35605

FORMULADOR:

AGRIVALLE BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS AGRICOLAS S.A.
Avenida Horst Frederico Jodo Heer, 1420 - Indaiatuba/SP - CEP 13.348-758 —

CNPJ 05.470.581/0002-20 - Registro CDA/SP n° 4332

ALLBIOM BIOTECNOLOGIA LTDA.
Rodovia Abrdo Assed, SP 333 km 4, s/n, Cajuru/SP — CNPJ: 34.335.335/0001-82
Registro CDA/SP n° 4355

VECTOR CONTROL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
AGROPECUARIOS LTDA.

Rua Antonio Pinhata 70, Vinhedo/SP — CNPJ: 71.691.463/0001-95

Registro CDA/SP n° 306

MANIPULADOR

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsem, 1459 — Recanto dos Passaros

CEP 13148-030 — Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81
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Cadastro SAA/CDA/SP sob n° 477.

N° do Lote ou Partida
Data de Fabricagéo VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento

* 32 meses; refrigerado < 20°C; < 30°C até 48 meses

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER. E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO
INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado. .
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Produto indicado para o controle de Meloidogyne incognita (nematoide-das-galhas),
Pratylenchus brachyurus (nematoide-das-lesdes-radiculares), Rhizoctonia solani
(Podridao radicular, Tombamento, rizoctoniose, crosta negra) em todas as culturas com
ocorréncia dos alvos biologicos.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA - Categoria 5 — Produto improvavel de causar
dano agudo

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL - Classe IV
- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente

PRODUTO MICROBIOLOGICO

b= [REIDIGIEIEEAY ENREIGERIS] &k

INSTRUGOES DE USO:

NEMBAC 42 /| AMYPROTEC 42 ¢ um nematicida microbiolégico, recomendado para o
controle de Meloidogyne incognita (nematoide-das-galhas), Pratylenchus brachyurus
(nematoide-das-lesdes-radiculares),  Rhizoctonia  solani  (Podriddo  radicular,
Tombamento, rizoctoniose, crosta negra) em todas as culturas com ocorréncia dos
alvos bioldgicos.

CULTURA, ALVO BIOLOGICO, DOSE, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
APLICAGOES:

ALVOS BIOLOGICOS NUMERO
CULTURAS DOSES mL/ha | \,4ixiMO DE
NOME COMUM (p-c.) Frapryp i
NOME CIENTIFICO ¢
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ALVOS BIOLOGICOS NUMERO
CULTURAS NOME COMUN DOSES mL/ha | Aximo DE
b (p-c.) APLICACOES
NOME CIENTIFICO
Nematoide-das-galhas 50 a 400 1 (sulco de plantio)
Meloidogyne incognita*® mL/ha P
Em qualquer Nematoide-das-lesdes radiculares mL??OaO:S}?Ode 1 (tratamento de
cultura com Pratylenchus brachyurus** 9 sementes)
ocorréncia do sementes
alvo biolégico
) Podrid&o radicular, tombamento, 100 a 200
rizoctoniose, crosta negra mL/ha 1 (sulco de plantio)

Rhizoctonia solani

p.c. — produto comercial

(*) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura de tomate.
(**) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura de soja.
(***) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura da batata.

EPOCA E MODO DE APLICACAO:

Nematoide-das-les6es-radiculares (Pratylenchus brachyurus): O produto
NEMBAC 42 /| AMYPROTEC 42 deve ser aplicado no tratamento de semente no dia
do plantio, evitando que as sementes tratadas fiquem expostas diretamente com
radiagao solar. Realizar unica aplicacdo no tratamento de sementes. Utilizar o volume
de calda de 6 mL/kg de semente.

NEMATOIDE-DAS-GALHAS (Meloidogyne incognita): O produto NEMBAC 42 /
AMYPROTEC 42 deve ser aplicado no sulco de plantio com vazao de 80 a 100 L/ha.
Para a escolha da dose a ser utilizada, deve-se levar em consideragao o nivel de
infestacdo e o histdorico da area, utilizando-se a maior dose em area com alta
infestacao.

PODRIDAO RADICULAR, TOMBAMENTO, RIZOCTONIOSE, CROSTA NEGRA
(Rhizoctonia solani): O produto NEMBAC 42 /| AMYPROTEC 42 deve ser aplicado
no sulco de plantio, com vazao de 150 a 250L/ha. Para a escolha da dose a ser
utilizada, deve-se levar em consideracao o nivel de infestacao e histérico da area.

Modo e equipamento de aplicagao: deve ser aplicado via tratamento de sementes
através de maquinas terrestres e tambores rotativos especificos, que venham a
proporcionar seguranga e melhor cobertura das sementes. O produto pode ser
misturado com agua, perfazendo um total maximo de 600 mL de calda para tratar 100
kg de sementes.

Aplicacdo no sulco de plantio via pulverizagdo com equipamentos terrestres
(pulverizador costal ou tratorizado). Utilizar volume de calda adequado. E
recomendado que a calda esteja em constante agitacdo para a melhor
homogeneizag¢ao do produto.

Condigoes climaticas recomendadas durante a pulverizagao:
* Umidade relativa do ar acima de 55%
» Temperatura abaixo de 30°C
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* Velocidade do vento entre 3 a 10 km/h

RECOMENDAGOES DE ARMAZENAMENTO E MANUSEIO:
Armazenamento por 32 meses refrigerado < 20°C; < 30°C até 48 meses mantém a
integridade do produto.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em fungéo da ndo necessidade de estipular limite maximo de residuo
(LMR) para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS
TRATADAS:

Nao ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas
estejam calgcadas ao entrarem na area tratada.

LIMITAGOES DE USO:
* Produto de uso exclusivo na agricultura;
* Nao utilizar agua com pH alcalino no preparo da calda para pulverizagao.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:
Uso exclusivo para culturas agricolas. Nao foi observado nenhum sintoma de
fitoxicidade na cultura tratada com as doses recomendadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A
SEREM UTILIZADOS: . )
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM
USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: y
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO,
DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO
DAS EMBALAGENS VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQ()ES SOBRE OS PROCEQIMENTOS PARA A DEVOLUC}AO E
DESTINAQAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OoOU EM
DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEQAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de nematicidas e fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o
controle do mesmo alvo pode contribuir para 0 aumento da populagao de nematoides
e fitopatdégenos resistentes a esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia
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do produto e consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia e para
evitar os problemas com a resisténcia dos nematicidas e fungicidas, seguem algumas
recomendacoes:

» Alternancia de produtos com mecanismos de acio distintos para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel;

» Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patégenos, seguindo as boas
praticas agricolas, tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com
gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

 Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do
produto;

» Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para direcionamento das principais
estratégias regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e
manutencgao da eficacia dos fungicidas;

* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em nematicidas no controle de
nematoides e fungos patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira de Nematologia (SBN: https://nematologia.com.br), Ministério da
Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de doencas envolvendo todos
os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias,
variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de semeadura,
adubacao equilibrada, produtos para controle (fungicidas, inseticidas, acaricidas etc.),
manejo de irrigacao e outros, visando o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS. PRODUTO
POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE. INDIVIDUOS IMUNOSUPRIMIDOS OU COM
HISTORICO RECENTE DE IMUNOSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR
ESTE PRODUTO. PESSOAS COM IMPLANTES DE LENTE OCULAR OU USO DE LENTES
DE CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO. PESSOAS QUE
TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES
NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, nao beba e ndo fume durante o0 manuseio e a aplicagao do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racoes,

animais e pessoas.

e Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados.

e N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos,

orificios e valvulas com a boca.
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Nao utilize Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) danificados, umidos,
vencidos ou com vida util fora da especificagdo. Siga as recomendacodes
determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de
permanéncia de pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as
orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacdo com tratamento hidrorrepelente, botas, avental,
mascara, oculos, touca arabe e luvas;

Seguir as recomendagbes do fabricante do EPIs com relacédo a forma de
limpeza, conservacao e descarte do EPIs danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize Equipamento De Proteg¢ado Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calgcas por cima das botas, botas de borracha, avental,
mascara, oculos, touca arabe e luvas;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos De
Protecao Individual (EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite ao maximo possivel o contato com as sementes tratadas;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas;

Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada
permaneca na area em que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apés a
aplicacéo;

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protegcéo Individual (EPI)
recomendados nas atividades que envolvam o tratamento das sementes.”; e
Utilize equipamento de protegédo individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calgcas por cima das botas, botas de borracha, avental,
mascara, oculos, touca arabe e luvas.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita);

Nao permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem
na area em que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes
do dia, respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regido.
Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou
permitier que outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do
produto.
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Utilize Equipamento de Protegdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha, mascara com
filtro mecanico, o6culos de seguranga com protecao lateral, touca arabe e luvas
de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA
TRATADA” e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar
na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso
durante a aplicacéo;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem
em areas tratadas logo apés a aplicagao;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita;

Antes de retirar os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI), sempre lave as
luvas ainda vestidas para evitar contaminagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original, em local trancado, longe do alcance de criancas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas;
Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental
impermeaveis;

Apés cada aplicagdo do produto faga a manutengdo e a lavagem dos
equipamentos de aplicacao.

Nao reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecdo individual
Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calgcas por cima das botas, botas de borracha, avental,
mascara, oculos, touca arabe e luvas.;

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser
retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo,
luvas e mascara.

A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.

ATENCAO “Pode provocar reagbes alérgicas na pele”

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia,
levando a embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo do produto.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagéo
médica. Nao dé nada para beber ou comer.
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15 minutos.

ventilado.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15
minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de
contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa (cinto, pulseiras, oculos, relogio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos

Inalagao: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO NEMBAC 42/

AMYPROTEC 42

INFORMACOES MEDICAS

Nome Cientifico

Bacillus velezensis

Classe
toxicolégica

Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo

Vias de exposigao

Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Efeitos
registrados em
literatura
associados ao
Bacillus velezensis

Bacillus velezensis é uma bactéria gram positiva facilmente
encontrada na natureza, em especial no solo. Nao € esperado
nenhum efeito toxigénico causado pela exposicdo a Bacillus
velezensis. Entretanto, como qualquer outro micro-organismo,
Bacillus velezensis possui potencial de agdo como patdgeno
oportunista. Estudos laboratoriais de Toxicidade/Patogenicidade nao
demonstraram toxicidade ou capacidade patogénica. Nao ha a
producdo de metabdlitos téxicos conhecidos.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacédo da exposigédo e pela
ocorréncia de possivel quadro clinico compativel.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao é esperado nenhum efeito téxico causado por este produto
formulado. Os estudos de patogenicidade desenvolvidos com o
microrganismo ndo demonstraram capacidade patogénica.

Tratamento

O tratamento das intoxicagdes é basicamente sintomatico e deve ser
implementado paralelamente as medidas de descontaminagdo dos
efeitos locais.

O vémito é contraindicado em razao do risco de aspiragao.
Descontaminagao:

Durante a descontaminacédo usar luvas e avental impermeavel.

1. Remover roupas e acessorios e lavar a pele (incluindo pregas,
cavidades, orificios) e os cabelos com agua fria abundante e sabao
neutro.

2. Fazer higienizacao das areas do corpo do paciente atingidas,
dando atencdo especial as regides que sofreram maior depésito ou
que podem reter o produto (cabelo, ouvido, axilas, umbigo, unhas e
genitais).
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3. Em exposicao ocular, irrigar abundantemente com soro fisioldgico
ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e
mucosas.

4 . Em caso de ingestao € necessario considerar o volume e a
concentragdo da solucéo ingerida, assim como o tempo transcorrido
até o atendimento. Ingestdo recente (menos de 4 horas): fazer
lavagem gastrica.

A inducado do vomito é contraindicada em raz&o do risco potencial de

Contraindicagoes

aspiragao.
Efeitos das ~ . A . L .
. ~ Nao ha a ocorréncia de efeitos sinérgicos e/ou potencializadores
interagoes . . .
.. relacionados aos diferentes inertes.
quimicas

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o
caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

ATENCAO As Intoxicagdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagdo Compulséria.

Notifique ao Sistema de Informacdo de Agravos de Notificagao
(SINAN / MS)

Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 222 6222

Mecanismos de Ac¢ao, Absorcao e Excre¢ao para animais de laboratoério:
Vide itens "Efeitos registrados em literatura associados ao microrganismo- no quadro
acima.

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:

Toxicidade cutanea aguda: > 5000 mg/kg

Toxicidade intravenosa: Parece existir uma relagdo entre a substancia em estudo,
Nembac 42, e os pesos reduzidos dos rins quando injetados por via intravenosa numa
dose de 3,0 x 10° UFC/rato.

Toxicidade/patogenicidade oral aguda: ndo foram observadas caracteristicas de
toxicidade, patogenicidade e de infectividade nos animais testados.
Toxicidade/patogenicidade pulmonar aguda: ndo foram observadas caracteristicas
de toxicidade, patogenicidade e de infectividade nos animais testados.
Corrosaol/lrritagcao cutanea em coelhos: nio irritante.

Corrosaol/lrritagao ocular em coelhos: nio irritante.

Sensibilizagao cutanea em cobaias: o produto é sensibilizante.

Exposigao cronica: Nao foram realizados testes de exposigéo crébnica em animais de
acordo com a legislagao.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE: |

PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:
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* Este produto é:
- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

[ ] - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
:| - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).
IZ| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV).

- Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos;

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes;
- Aplique somente as doses recomendadas;

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e
demais corpos d’agua. Evite a contaminacao da agua;

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude
das pessoas.

INSTRUC}OES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVAC}AO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

* A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

¢ O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

* Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente
criangas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver
embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR
9843 da Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

* Observe as disposi¢cdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

* |sole e sinalize a area contaminada.

* Contate as autoridades locais competentes e a empresa ANDERMATT DO
BRASIL SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA. - telefone de emergéncia: 0800 222
6222

* Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e
botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

* Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre
em bueiros, drenos ou corpos d'agua.

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material
com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado nao devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e
destinacao final.
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* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente
identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

* Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano
ou animal, contate o 6rgado ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da
empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do
acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou pod
quimico, ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos
EPIs — Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda
do produto.

« Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem,
imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-a na posigéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacgao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

« Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao sequir 0s
sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os sequintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicédo vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de
lavagem sob pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da
embalagem, por 30 segundos;
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- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apoés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressio, esta embalagem
deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens n&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou
no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
do seu prazo de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 (seis)
meses apoés o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagéo, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES
TRATADAS COM NEMBAC 42/AMYPROTEC 42)

AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA
OUTROS FINS

AS EMBALAGENS — SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens — sacarias - vazias, até sua devolugcido pelo
usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das sacarias.

As embalagens — sacarias - vazias devem ser armazenada separadamente, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente
identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico NEMBAC
42/AMYPROTEC 42 ou no local onde foram adquiridas as sementes tratadas.
Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias
que as sementes foram tratadas com o agrotoxico NEMBAC 42/AMYPROTEC 42 e
informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em que foram tratadas ou
adquiridas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente
autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE
PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio
ambiente causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora
€ a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte
o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagao
final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para
este tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e
aprovados por 6rgao ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem
como determina que os agrotdoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



